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Préface a |’ édition chinoise

Je suis heureuse de voir traduire en chinois le livre que mon pere publia
en 1962 et qui reste un classique, largement diffusé dans le monde de la
pensée, sur les relations internationales. Il est en effet frappant que, alors
que le monde a profondément changé depuis le temps ou il écrivait cet
ouvrage, ce livre continue a inspirer la réflexion de ceux qui veulent
comprendre le monde. Il est souvent critiqué, ce qui est normal et montre
qu’il est toujours vivant et utile. Il constitue en effet une étape fondamentale
dans I’histoire de la théorie des relations entre les Etats et les peuples et la
théorie de la guerre. Les chercheurs chinois pourront le soumettre a leur
propre critique en évaluant les changements intervenus depuis le temps de
son écriture et cette critique leur permettra d’avancer dans leur réflexion et
dans leur compréhension du monde. C’est ainsi que progresse la raison
humaine commune a tous les hommes. Je remercie ceux qui ont pris la
responsabilité et la charge de traduire et de diffuser ce livre et espere qu’il

contribuera a développer les relations intellectuelles entre nos deux pays.
Dominique Schnapper-Aron
Directrice d’études a ’EHESS

Membre honoraire du Conseil constitutionnel

Présidente de I’Institut d’études avancées de Paris
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